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N° 1. Die fruhen Graber.
(Klopstock.)
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N0 2. Die Sommernacht.
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3. Der Jungling.

(Klepstock.)
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N? 4. Die Neigung.
(Klopstock.)
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Affettuoso moderato
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N0 5. Vaterlandslied .

(Klopstock.)
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1. Ich bm ein deut - sches Mad - - chen! Mein Aug’ st
2. Ich bm ein deut - sches Midd - - chen! Zorn blickt mein
3. Ich bin ein deut - sches Mdd - - chen! Er- -k - re
4. Ich bin ein deut - sches Midd - - chen! Mein ho - hes
5. Du bist kein deut - scher Jing - - ling! Mein gan - zes
6. Ich bin ein deut - sches Midd - - chen! Mein gu - tes,
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mir kein. an - der Land zum Va - ter - - land, wir mir auch frei die
Au - ge blickt auch Spott,blickt Spott auf den, der Sau-mens macht bei
Herz ver - ach - tet dich, der’s Va - ter - - land  ver - - kennt, dich Fremd-ling?!
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NO 6. Wir und Sie.

(Klopstock.)
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1. Was that dir, Thor, dein Va - - ter- -land > ' dein
2. Sie sind sehr  reich, und sind sehr stolz!  wir
3. Wir sind ge - recht! das sind Sie nicht!  hoch
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N? 7. Schlachtgesang.

(Klopstock.)
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" 0 del mio dolee ardor.

~ (Du meiner heissen Liebe.)
ARIE aus PARIS und HELENA.

Deutsche ﬁber.tragung von L.Hensel.
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Ein-em Bach, der

fliesst.

(Holde Friihlingszeit.)

ARIE aus den PILGRIMEN von MEKKA.
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Anmerkungen.

Oden und Lieder von Klopstock.

) Der gegenwiirtigen Sammlung liegen die Lesarten der Originalausgabe zu Grunde, welche

onter dem Titel: ,Klopstock’s Oden und Lieder beym Clavier zu Singen in Musik gesetzt von Herrn
Ritter Gluck, cum Priv. 8. C. M., zu finden in Wienn bey Artaria & Compagnie“ erschienen ist.
Die Reihenfolge der Oden ist aus practischen Riicksichten hier geiindert worden; in der Original-
ausgabe folgen die Gesinge wie nachstehend: Vaterlandslied, Wir und Sie, Schlachtgesang, der
Jiingling, die Sommernacht, die frithen Griiber und die Neigung.

Einige grobe Stichfehler, sowie augenfillige Auslassungen der Originalausgabe, sind — letztere
in kleinen Noten — hier berichtigt worden. Ausserdem hat der Herausgeber bei den Oden No. 1,
3 und 7 in kleinen Noten einige Fiillstimmen fiir die Begleitung angebracht, die er Herrn
Ignaz Briill in Wien verdankt.

Die Oden sind um das Jahr 1770 componirt.

Tm Jahre 1768 hatte sich Gluck auch mit der grossartigen Hermannsschlacht von Klopstock
beschiiftigt, und in einem Briefe des Dichters an Gleim — datirt Bernstorff, 2. September 1769 —
lesen wir dariiber:

»Gluck in Wien, ein Componist, der, nack Ausspruch eines grossen Kenners, der
einzige Poet unter den Componisten ist, hat einige Strophen aus den Bardengesiingen
mit dem vollen Tone der Wahrheit ausgedriickt. Ich habe zwar seine Composition
noch nicht; aber alle, die sie gehort haben, sind sehr dafiir eingenommen. (Klamer

- Bchmidt, Klopstock und seine Freunde, Halberstadt 1810.)

Wenige Jahre spiiter konnte Gluck auf der Reise von Wien nach Paris in Strassburg die
personliche Bekanntschaft Klopstock’s machen, mit dem er fortan im freundlichsten Verkehr blieb.
Ueber jene Zusammenkunft heisst es in einem Briefe Petersen’s an J. H. Merck vom 9. Mirz 1775:

»Eine empfindliche Freude fiir Klopstock war es, dass er den Ritter von Gluck
und dessen Nichte etliche Stiicke aus der Hermaniisschlacht und seinen Liedern,
von Gluck und Bach vortrefflich in Musik gesetzt, meisterlich spielen und singen
gehort.“

David Friedrich Strauss theilt in seinen ,Kleinen Schriften® den Bericht eines Karlsruher
Hofmann’s iiber die Begegnung mit:

»Wiahrend Klopstock’s Hierseins erschien an einem schonen Morgen der Chevalier
Gluck mit seiner Frau und Nitce. Zween Abende nach einander regalirten sie den
Hof, wo aber ausser ein paar Cavalieren, Klopstocken und mir Niemand admittirt
wurde, mit ihrer gottlichen Musik. Der Alte sang und spielte recht con amore manche
von ihm in Musik gesetzte Stelle aus der Messiade, (?) die Frau accompagnirte ihn
in ein paar anderen Stiickchen, und die liebenswiirdige Nicce sang mehrere Mal das
Liedchen von Klopstock: Ich bin ein deutsches Midchen (Vaterlandslied) bis
zum Bezaubern. Klopstock stand immer in einer Ecke oder sammelte Weihranch
wovon er sehr karg an diese Leute was ausspendete.“
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Acht Tage spiter traf man nochmals in Rastatt zusammen. Klopstock wiinschte dort u. a.
von der Nichte seine Ode: , Willkommen, du silberner Mond“ zu hiren; Gluck verweigerte es aber
geradezn — ,das kann sie noch nicht® — und sang das Stick dann selber mit seiner rauhen
Stimme, aber allerdings mit unnachahmlichem Vortrage. (Anton Schmid, Gluck, Leipzig 1854.)

Von der Musik zu Klopstock’s Hermannsschlacht ist uns leider keine Note erhalten, obgleich
der Meister noch im Jahre 1783 ganze Theile daraus dem Kapellmeister Joh. Friedr. Reichardt
vortrug. Vielleicht hatte Gluck selbst nichts davon zu Papier gebracht.

Klopstock’s Ocden haben unziihlige Componisten — namentlich des vorigen Jahrhunderts —
in Musik gesetzt. Wir nennen ausser Gluck und Carl Phil. Emanuel Bach (siehe oben) noch
Ch. Gottl. Neefe, J. G. Naumann, C. F. G. Schwencke, J. R. Zumsteeg, Joh. Fr. Reichardt, B. Rom-
berg, J. P. A. Schulz, A. B. Fiirstenau und Franz Schubert.

1. Die frithen Griber. Gedichtet 1764.

Ueber den Vortrag der Ode vergl. Palleske: ,Die Kunst des Vortrags,* Stuttgart, 1880, S. 156 fI.
Die vorstehende Composition ist dort irrthiimlicherweise als Quartett aufgefiihrt.

Das Gedicht ist u. a. auch von Franz Schubert, J. W. Kalliwoda und ¥F. Hensel componirt
worden.

2. Die Sommernacht. Gediehtét 1766.

Unter den ungedruckten Tiedern Franz Schubert’s findet sich auch eine Composition dieser Ode.
In neuester Zeit hat sie Rich. Heuberger in Musik gesetzt (op. 21).

3. Der Jiingling. Gedichtet 1764.

Das Gedicht ist eine freie Darstellung von Ossian’s Krieg von Inisthona:

»Unsere Jugend gleicht dem Traum des Jigers auf dem Hiigel der Haide. Beim
milden Sonnenstrahl schlief er ein, aber ein Wetter erweckt ihn; rothe Blitze zucken
umher, und die Wipfel der Biume rauschen im Sturmwind. Froh denkt der Jiger an
den Sonnenschein des Tages zuriick, an den lieblichen Traum seiner Ruhe.“

U. a. auch von Reissiger componirt.

5. Vaterlandslied. Gedichtet 1770. _ ’
sZum Singen fiir Johanna Elisabeth von Winthem®. (Fran von Winthem wurde
spiter die zweite Frau des bereits 67 jihrigen Dichters.)

6. Wir und Sie. Gedichtet 1766.

Der Dichter spricht in der Ode seinen Unwillen iiber die bei seinen Landsleuten damals
hiiufige Ueberschiitzung der Englinder zum Nachtheile des eigenen Volkes aus; u. a. erwihnt
er noch die beiden deutschen Kiinstler, welche der Ehre einer Grabstitte in der Westminster-
abtei London’s gewiirdigt wurden, den Portraitmaler Gottfried Kneller und den grossen Com-
ponisten G. F. Handel:

‘Wen haben Sie, der kiihnes Flugs,
Wie Hindel Zaubereyen tont?
Das hebt uns iiber sie.

Wer ist bei ihnen, dessen Hand
Die trunk’ne Seel’ im Bilde tduscht?
Selbst Kneller gaben wir.

Wann traf ihr Barde ganz das Herz?
In Bildern weint er! Griechenland,
Sprich du Entscheidung aus!

7. Schlachtgesang. Gedichtet 1765.

ysDem Ausspruch der Frelen“, deren Losung: Sieg oder Tod ist. —
pgelassener heiligen® — die Helden fiirchten den Tod nicht, sie gehen ihm ruhig entgegen. (Diintzer.)
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O del mio dolce ardor.

Die Arie steht im Original in Gmoll und ist mit Streichquartett und obligater Oboe instru-
mentirt. Sie wird von Paride im ersten Acte der Oper Paride ed Elena (componirt 1769)
~ gesungen. Par’s ist in der Oper, wie Gluck selbst schreibt, ,ein liebender Jiingling, der mit
der Sprodigkeit eines zwar edlen, aber stolzen Weibes zu kiimpfen hat und dieses endlich mit
allen Kiinsten erfinderischer Leidenschaft besiegt.

Die Arie ist in neuerer Zeit in Bearbeitungen herausgegeben worden, welche die Melodie
an vielen Stellen geindert und sie ausserdem mit einer Fiille von Trillern, Doppelschligen und
Rouladen geschmiickt haben. Dass dies dem Geiste des Componisten wenig entspricht, diirfte
ein Brief zeigen, welcher von Gluck an den Herzog von Braganza gerichtet und der Original- _ .
ausgabe der Partitur von Paride ed Elena als Vorrede beigegeben ist. Gluck schreibt: §

»Je mehr man nach Vollkommenheit und Wahrheit strebt, desto nothwendiger
werden die Eigenschaften der Richtigkeit und Genauigkeit. Die Ziige, welche Raphael
von den iibrigen Malern unterscheiden, sind in manchen Fillen kaum bemerkbar, und
leichte Abweichungen in den Umrissen konnen zwar die Aehnlichkeit eines Karrikatur-
kopfes nicht zerstoren, aber das Bild einer schinen Frau ginzlich verunstalten, — In
der Musik will ich nur ein Beispiel anfithren, die Arie aus der Oper Orfeo:

Che faro senza Euridice (Ach ich habe sie verloren).

Nihme man mit ihr nur die geringste Verinderung vor, sei es in der Bewegung
oder in der Art des Ausdrucks, so wiirde sie ein Couplet fiir das Marionettentheater werden.

In einem Stiicke dieser oder einer #hnlichen Oper kann eine mehr
oder weniger lang gehaltene Note, eine Verstirkung des Tons, eine
Aenderung des Zeitmasses, ein Vorschlag, ein Triller, eine Passage,
eine Roulade den Effect einer Scene ginzlich zerstoren

In der Originalausgabe steht in der Singstimme in Tact 4, 2. Viertel « statt ¢ und in Tact
23, 8. Achtel ¢ statt £.

: Einem Bach, der fliesst. (Un ruisolet bien clair.)

Die Arie ist im Original fir Streichquartett, zwei Oboen und Fagotte instrumentirt. Sic
' steht im dritten Acte der komischen Oper: ,La rencontre imprévue,“ welche im Jahre 1764 in
' Wien zum ersten Male aufgefihrt wurde. Der Text ist von L. H. Dancourt (einem friiheren
Theater-Harlequin in Berlin) nach ciner Farce von Le Sage gedichtet. Spiter wurde die Oper
' in deutscher Bearbeitung unter dem Titel: ,Die unvermuthete Zusammenkunft oder die Pil-
' grime von Mekka, komische Oper in drei Akten“ in Wien aufgefithrt. Unsere Arie wird in
der Originalversion von dem Bassbuffo Vertigo gesungen, aus welchem in der deutschen Be-
arbeitung Herr Schwindel geworden ist. Schwindel (ein Maler) ist die lustige Person des
Stiickes, eine wahre Possenfigur, und es ist deshalb mehr als fraglich, ob der iibliche sentimen-

tale Vortrag der Arie den Absichten des Componisten entspricht.
Die Arie ist von Gluck im Bassschliissel geschrieben. In den Abschriften der Partitur und
des Clavierauszugs, welche sich in der Berliner koniglichen Bibliothek befinden, enthilt die
Singstimme noch mehrfach kleine Vorschlige, ferner stehen Tact 28 statt des dritten Viertels
a zwei Sechszehntel b «, und in Tact 44 ist die Singstimme (i) bereits auf den Schlusston /

statt auf ¢ gefiihrt.
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